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PROTOKOL

zmieniajacy Porozumienie w sprawie ustanowienia centrum nauki i technologii na Ukrainie

KANADA, SZWECJA, UKRAINA 1 STANY ZJEDNOCZONE AMERYKI,

Stanowigc zgodnie z art. XV lit. B Porozumienia w sprawie ustanowienia centrum nauki i technologii na Ukrainie, podpisanego
dnia 25 pazdziernika 1993 r. w Kijowie (Porozumienie z 1993 r.),

UZGODNILY, CO NASTEPUJE:

Artykut [
Artykul XII lit. A Porozumienia z 1993 r. otrzymuje brzmienie:

,Personelowi stron przebywajacemu na Ukrainie w zwigzku z Centrum lub jego projektami i dzialalnoscig, Rzad
Ukrainy przyznaje status réwnowazny statusowi przyznawanemu pracownikom administracyjnym
i technicznym na mocy Konwencji Wiedenskiej o stosunkach dyplomatycznych z dnia 18 kwietnia 1961 roku.”

Artykut 11
Artykul XIII Porozumienia z 1993 r. otrzymuje brzmienie:

,Kazde pafistwo lub Wspélnoty Europejskie, pragngce zostaé strong niniejszego Porozumienia, powiadamia o
tym Zarzad za posrednictwem dyrektora zarzadzajacego. Zarzad dostarcza takiemu panstwu lub Wspdélnotom
Europejskim, uwierzytelnione odpisy niniejszego Porozumienia za poSrednictwem dyrektora zarzadzajacego.
Za zgoda Zarzadu, panstwo lub Wspdlnoty Europejskie moga przystapi¢ do niniejszego Porozumienia. W
przypadku gdy panstwo lub panstwa bylego Zwiazku Radzieckiego przystepuja do niniejszego Porozumienia,
panstwo to lub te panistwa przyjmuja zobowigzania podjete przez Rzad Ukrainy w art. VIII, IX lit. C oraz
art. X—XIL.”

Artykut 11T
A. Niniejszy Protokét stosuje si¢ tymczasowo po podpisaniu przez wszystkie strony Porozumienia z 1993 r.

B. Kazdy sygnatariusz powiadamia pozostalych sygnatariuszy za posrednictwem kanaléw dyplomatycznych o
zakoficzeniu przez siebie wszystkich procedur wewngtrznych niezbednych aby by¢ zwigzanym niniejszym
Porozumieniem.

C. Niniejszy Protokét wchodzi w zycie w dniu zlozenia ostatniego powiadomienia okreslonego w lit. B.
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W dowdd czego nizej wymienieni, nalezycie upowaznieni, ztozyli swoje podpisy pod niniejszym
Protokofem.

Sporzadzono w Kijowie, dnia 7 lipca 1997 r., w jednym oryginalnym egzemplarzu, w jezykach
angielskim, francuskim, i ukraifiskim, przy czym teksty w kazdym z tych jezykow sa na réwni
autentyczne.

W IMIENIU KANADY:
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W IMIENIU KROLESTWA SZWECJL:

W IMIENIU UKRAINY:
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W IMIENIU STANOW ZJEDNOCZONYCH AMERYKI:
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